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Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 1
Παράγραφος 1

1. υπενθυμίζει τον παγκόσμιο και αδιαίρετο χαρακτήρα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
και την αλληλεξάρτηση μεταξύ του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της 
πολιτιστικής ποικιλομορφίας, της δημοκρατίας και της ανάπτυξης·

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 2
Παράγραφος 2

2. αναμένει με μεγάλο ενδιαφέρον τα αποτελέσματα της Διάσκεψης Κορυφής των 
Ηνωμένων Εθνών του Σεπτεμβρίου 2005· υπενθυμίζει ότι η καταπολέμηση της 
φτώχειας δεν θα είναι δυνατή χωρίς μια σφαιρική προσέγγιση η οποία θα 
περιλαμβάνει επίσης, παράλληλα με τις μεταρρυθμίσεις υπέρ των αναπτυσσόμενων 
χωρών, την προάσπιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τον σεβασμό των 
δημοκρατικών αξιών·

Or. es
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Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 3
Παράγραφος 2

2. αναμένει με μεγάλο ενδιαφέρον τα αποτελέσματα της Διάσκεψης Κορυφής των 
Ηνωμένων Εθνών του Σεπτεμβρίου 2005· υπενθυμίζει ότι η καταπολέμηση της 
φτώχειας δεν θα είναι δυνατή χωρίς μια σφαιρική προσέγγιση η οποία θα 
περιλαμβάνει την προάσπιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τον σεβασμό των 
δημοκρατικών αξιών και αρχών·

Or. es

Τροπολογία: Marie-Hélène Aubert, εξ ονόματος της Ομάδας των Πρασίνων/Ευρωπαϊκής 
Ελεύθερης Συμμαχίας

Τροπολογία 4
Παράγραφος 2 α (νέα)

2α. Υπογραμμίζει ότι η οικουμενική διακήρυξη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων καθώς 
και οι συμβάσεις σχετικά με τα ατομικά και πολιτικά δικαιώματα συνιστούν τη 
διεξαγωγή ελεύθερων και δίκαιων εκλογών προκειμένου να μεθερμηνευτεί η 
ελεύθερη έκφραση της βούλησης των λαών όπως τα θεμελιώδη δικαιώματα·

Or. fr

Τροπολογία: Marie-Hélène Aubert, εξ ονόματος της Ομάδας των Πρασίνων/Ευρωπαϊκής 
Ελεύθερης Συμμαχίας

Τροπολογία 5
Παράγραφος 2 β (νέα)

2β. εκτιμά ότι προκειμένου οι εκλογές να θεωρούνται δημοκρατικές, ελεύθερες και 
δίκαιες, πρέπει καταρχήν να πληρούνται ορισμένες προϋποθέσεις: σεβασμός των 
αστικών και πολιτικών δικαιωμάτων, σεβασμός της ελευθερίας έκφρασης και 
πληροφόρησης, ίση πρόσβαση στα δημόσια μέσα ενημέρωσης, σεβασμός του 
πολιτικού πλουραλισμού ο οποίος προσφέρει πραγματική επιλογή στους εκλογείς·

Or. fr
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Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 6
Παράγραφος 3

3. υπενθυμίζει ότι τα ανθρώπινα δικαιώματα αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της 
εξωτερικής πολιτικής της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ότι η ρήτρα για τη δημοκρατία και 
τα ανθρώπινα δικαιώματα αποτελεί ουσιώδες στοιχείο των συμφωνιών με τρίτες 
χώρες - τόσο τις αναπτυσσόμενες όσο και τις βιομηχανικές, και συνιστά την 
αποτελεσματική εφαρμογή της τελευταίας·

Or. es

Τροπολογία: Marie-Hélène Aubert, εξ ονόματος της Ομάδας των Πρασίνων/Ευρωπαϊκής 
Ελεύθερης Συμμαχίας 

Τροπολογία 7
Παράγραφος 4 α (νέα)

4α. ζητεί από την Επιτροπή και το Συμβούλιο να εφαρμόσουν διαφανείς και συνεπείς 
κυρώσεις, οι οποίες θα βασίζονται σε σαφή κριτήρια, προς κάθε τρίτη χώρα όταν 
οι σχετικές ρήτρες για τα ανθρώπινα δικαιώματα δεν γίνονται σεβαστές, και αυτό 
προκειμένου να αποφευχθεί η πολιτική των δύο μέτρων και δύο σταθμών·

Or. fr

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 8
Παράγραφος 5

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία: Marie-Hélène Aubert, εξ ονόματος της Ομάδας των Πρασίνων/Ευρωπαϊκής 
Ελεύθερης Συμμαχίας

Τροπολογία 9
Παράγραφος 5 α (νέα)

5α. ζητεί από την Επιτροπή και το Συμβούλιο να υιοθετήσουν συγκεκριμένα, συνεπή 
και διαφανή κριτήρια προκειμένου να εκτιμήσουν τη διαδικασία εκδημοκρατισμού 
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των τρίτων χωρών, συμπεριλαμβανομένων των δημοκρατικών εκλογών, υπό το 
πρίσμα του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, του κράτους δικαίου και του 
εκδημοκρατισμού της κοινωνίας γενικά·

Or. fr

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 10
Παράγραφος 5 α (νέα)

5a. ζητεί μια πιο ανοιχτή διαδικασία κατά τη διάρκεια διαπραγμάτευσης των 
συμφωνιών, μέσω της αυξημένης συμμετοχής του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
της κοινωνίας των πολιτών·

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 11
Παράγραφος 5 β (νέα)

5β. ζητεί η ρήτρα να παραπέμπει σε κάποιο κείμενο το οποίο κατέχει σημαντική θέση 
στη νομική πυραμίδα της συμβαλλόμενης χώρας και με το οποίο θα έπρεπε να 
συμφωνεί πριν από τη σύναψη των συμφωνιών·

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 12
Παράγραφος 5 γ (νέα)

5γ. συνιστά το κείμενο της ρήτρας να αναφέρεται σε διεθνή όργανα των Ηνωμένων 
Εθνών ειδικά για τα ανθρώπινα δικαιώματα, όπως το Διεθνές Σύμφωνο για τα 
ατομικά και πολιτικά δικαιώματα, η Σύμβαση κατά των βασανιστηρίων, η 
Σύμβαση για τα δικαιώματα του παιδιού, η Σύμβαση για την εξάλειψη όλων των 
μορφών διακρίσεως κατά των γυναικών, καθώς και η Διακήρυξη για τα 
δικαιώματα των προσώπων που ανήκουν σε εθνικές ή εθνοτικές, θρησκευτικές και 
γλωσσικές μειονότητες·

Or. es
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Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 13
Παράγραφος 7

7. καλεί τους περιφερειακούς οργανισμούς και τις αναπτυσσόμενες χώρες καθώς και 
άλλες τρίτες χώρες με τις οποίες η ΕΕ έχει συνάψει συμφωνίες να δεσμευθούν 
ανεπιφύλακτα στη γραμμή της χρηστής διοίκησης, της καταπολέμησης της 
διαφθοράς, της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, του σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και της οικονομικής προόδου, στοιχεία απαραίτητα ώστε να είναι 
χρήσιμες οι δράσεις που έχουν αναληφθεί για την εξάλειψη της φτώχειας·

Or. es

Τροπολογία: José Ribeiro e Castro

Τροπολογία 14
Παράγραφος 7

7. καλεί τους περιφερειακούς οργανισμούς και τις αναπτυσσόμενες χώρες να 
δεσμευθούν ανεπιφύλακτα στη γραμμή της χρηστής διοίκησης, της διαφάνειας και
της καταπολέμησης της διαφθοράς, της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, του 
σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της οικονομικής προόδου, στοιχεία 
απαραίτητα ώστε να είναι χρήσιμες οι δράσεις που έχουν αναληφθεί για την εξάλειψη 
της φτώχειας·

Or. en

Τροπολογία: José Ribeiro e Castro

Τροπολογία 15
Παράγραφος 7 α (νέα)

7α. επιμένει για την επείγουσα ανάγκη ενίσχυσης των προσπαθειών σταθεροποίησης 
των χωρών που εξέρχονται από καταστάσεις συγκρούσεων·

Or. en
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Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 16
Παράγραφος 8

8. υπογραμμίζει ότι έχει ιδιαίτερη σημασία, σε περίπτωση κυρώσεων, να επιβαρύνονται 
το λιγότερο δυνατόν οι απλοί πολίτες, καταβάλλοντας προσπάθειες χορήγησης κατά 
το δυνατόν βοήθειας άμεσα επωφελούς προς τους απλούς πολίτες, εν ανάγκη μέσω 
του ΟΗΕ και των ΜΚΟ· υπενθυμίζει ότι σε κάθε περίπτωση η ανθρωπιστική βοήθεια 
είναι πολιτικά ουδέτερη και πρέπει να μπορεί να παρέχεται όποτε αυτό είναι 
αναγκαίο·

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 17
Παράγραφος 9, παύλα 1

- ότι αναφέρεται ρητά στις διεθνείς δεσμεύσεις επί θεμάτων σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων ως απαραίτητων στοιχείων της συμφωνίας, (διαγραφή)

Or. es

Τροπολογία: José Ribeiro e Castro

Τροπολογία 18
Παράγραφος 9 α (νέα)

9α. εκφράζει τη λύπη του επειδή η συνέχιση των παραβιάσεων των θεμελιωδών 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην Κούβα εμπόδισε την εν λόγω χώρα να 
προσχωρήσει στη συμφωνία του Κοτονού και καταδικάζει την κράτηση ατόμων τα 
οποία έκαναν χρήση των θεμελιωδών δικαιωμάτων τους για ελευθερία της 
έκφρασης, του συνέρχεσθαι και του συνεταιρίζεσθαι ή της ελεύθερης κυκλοφορίας
των προσώπων· καλεί την Κούβα να απελευθερώσει τα άτομα τα οποία έχουν 
φυλακιστεί κατά παράβαση των δικαιωμάτων τους· επίσης, ζητεί επίμονα από την 
Κούβα να επιχειρήσει νομοθετικές μεταρρυθμίσεις προκειμένου να ευθυγραμμίσει 
την εθνική της νομοθεσία με τους θεμελιώδεις διεθνείς κανόνες σχετικά με τα 
ανθρώπινα δικαιώματα·

Or. en
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Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 19
Παράγραφος 9 α (νέα)

9a. ζητεί διεξοδικότερη, ακριβέστερη και λεπτομερέστερη διαδικασία διαβούλευσης 
και αναστολής, η οποία να διευκολύνει την εφαρμογή της ρήτρας·

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 20
Παράγραφος 10

10. υπογραμμίζει ότι η διαφάνεια είναι μία από τις αρχές η οποία πρέπει να διέπει 
οιαδήποτε διαδικασία διαβούλευσης και επιβολής κυρώσεων και ζητεί μεγαλύτερη 
συμμετοχή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της κοινωνίας των πολιτών στις 
διαδικασίες αυτές·

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 21
Παράγραφος 10

10. υπογραμμίζει ότι η διαφάνεια είναι μία από τις αρχές η οποία πρέπει να διέπει 
οιαδήποτε διαδικασία ανθρωπιστικής βοήθειας και επιβολής κυρώσεων και ζητεί 
μεγαλύτερη συμμετοχή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στις διαδικασίες αυτές·

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 22
Παράγραφος 13

13. εκτιμά ότι οι χώρες ΑΚΕ πρέπει να επαγρυπνούν ώστε να εντοπίζουν προληπτικώς τις 
περιπτώσεις παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· εκτιμά επίσης ότι οι χώρες 
αυτές πρέπει να αναλαμβάνουν κατάλληλες πρωτοβουλίες για τον εντοπισμό και την 
αντιμετώπιση των περιπτώσεων παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·



PE 362.662v01-00 8/9 AM\580011EL.doc
Μετάφραση εξωτερικού συνεργάτη

EL

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 23
Παράγραφος 13

13. εκτιμά ότι οι χώρες ΑΚΕ πρέπει να επαγρυπνούν ώστε να εντοπίζουν προληπτικώς τις 
περιπτώσεις παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· συνιστά επίσης οι χώρες 
αυτές να αναλαμβάνουν πρωτοβουλίες για τον εντοπισμό και την επιβολή κυρώσεων 
σε περίπτωση παραβίασης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 24
Παράγραφος 14

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 25
Παράγραφος 14

14. εκφράζει τη λύπη του διότι η επιβολή ή η άρση των κυρώσεων δεν ανταποκρίνεται 
πάντοτε σε αντικειμενικά κριτήρια, (διαγραφή)·

Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 26
Παράγραφος 14 α (νέα)

14α. συνιστά την αμοιβαία ανταλλαγή ετήσιων εκθέσεων για τα ανθρώπινα δικαιώματα 
μεταξύ της ΕΕ και της συμβαλλόμενης χώρας, καθώς επίσης και την εφαρμογή 
μηχανισμού διαβούλευσης με τις ΜΚΟ·
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Or. es

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 27
Παράγραφος 14 β (νέα)

14β. ζητεί τον διορισμό ενός μέλους της αντιπροσωπείας της Επιτροπής σε όλες τις 
χώρες με τις οποίες έχει συναφθεί συμφωνία η οποία περιλαμβάνει τη ρήτρα 
προκειμένου να μεριμνά για την εφαρμογή της·

Or. es

Τροπολογία: Willy Meyer Pleite

Τροπολογία 28
Παράγραφος 15

διαγράφεται

Or. en


